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Linamar . - @ PPM
HUNGARY zrt. Delivery Note Divisicn
B=5600 Békéscsaba, Szarvasi u, 86.-88.

Tel.:
Fax,:

(+36-56) 620-500
{+36-66)620-520

Sz&llitélevél

S0 5603

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
IT 70026 MODUGNO

ITALY
Acct, nr.:

Way Bill No.:
Customer No.:

IT04886850728 Date

Respongible

AS

5z.leval szam: 15049523
Vevdszam 33701232
Datum FEB. 11, 2020

¢ Ugyintézé Szabd Lajla

qto{z‘ss‘o t_‘ Your order No.: Onsk rend.sz 17
0 Page Oldal : 1
We supply on our general terms of delivery familiar to you: A{2i&g
Pos Part nr. Part Descripticon Quantity
002]12510609100-0 |MAGNA DCT-300 Diff. Housing Pre. Asm. for Renault 1080,00
2510650000 Your order No.: y Ordex No. 000197 /017 pleces
S/N.
BR 133674 1080 db
Your ref.
2510650000
Commodity code: 8708509990
001|2510609800-0 |MAGNA DCT-300 Diff. Housing Pre., Asm. for Daimler 1440,00
2510650100 Your order No.:17 y Order No. 000198 /025 pieces
S/N.
; BR 133623 l44$ db
Your ref.
2510650100 : ')
Commodity code: 8708509990 H%C{O
Bank info BIC/SWIFT: BNPAHUHX (EUR) HU29131000070250914001549781
Terms of delivery FCA
Place of dispatch BEKESCSABA
Place of destination MODUGNG

Register NR. 04-10-001384 : Békés megyei Cégbir
Net weight
Nettd sdly 9432,000 kg

Gross weight

Brutté saly 11589,000 kg

6sdg

_ KUEHNE+NAGEL s..
Deliv. address MAGNA PT S.P.A. ACCETTAZIONE MERCE
Szallitasi cim .

IT VIA DEI CICLAMINI, Ruantta dichiarata;
70026 MOCDUGNOQ Quantita effettiva:
ITALY Tipo tmballaggio: v 5 \9:)
R 1t Qg { 0(\950@ g::fu;miﬁﬂl@é(ggdpﬂmﬁ gﬁ Sl
enault: E
, KU E H N E + NAG E L S.el. Dataé:gﬂyglg' : .
Net ht/pes: 3,68 k : Ichiarata: R 4Co
B WRLGRLIRESE Oy JACCETTAZIONE MERCE Firantics
. antita effettiva: (
Quantita dickiarata: (9%_,"\) Tipo Imballaggio; —
Daimler: Quantita effettiva; Quantita Imbalt: ‘/Q')
i . ipg Imbailaggio: Conformita alle sche d'imballo
Iz]et welght/pcs 2 3.7 %ua%-%té Imbalii: rfq Data controll @

TBA-500246:
TBA-500247+
TBA~501722:
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Issuer

...................

azekas
hipping C¢-~ordinato

Firma K

g

. Sola

AN - TIE ANS
Transport-Spadycja-Logistyka

Wijclh Spéika Jawna

39-204 Zyrakow 169E

NIP: PL 8722388585, Kierowca
bluro@alta-trans.pl

...........................

Adressee

Bankszém / Acct No,: IBAN: HU68 1040 8007 2523 13084884 0000

SWIFT: BNPRHUHX

Adbszam : 10732346-2-04



%
EHLINANAR
- Power to Porform -
Fé'dénw 4/14 * +SZALLITOLEVEL / DELIVERY NOTE $0000121019
ap:

LA
Hivszam: 15A13049523
Feladé/ SENDER: Cimzett/ RECEIVER: SUEReTaTO
LINAMAR HUNGARY ZRT. PRECISION PAR |MAGNA PT S.P.A.
PPM Logisztika .
HU-5600 BEKESCSABA IT-70026 MODUGNO
SZARVASI UT 86-88. VIA DEI CICLAMINI, NV.4
Megrendeld:
S.sz. C.sz/matnum  ITJ/Vamtarifa szdm ME db/pes  Nettostly (kg) Bruttosuly (kg)
BR. Megnevezés/ DESCRIPTION

1.2510609800-0 8708509990 db 1 440,000 5 641,920 5 641,920

MAGNA DCT-300 Diff Housing
2 .2510609100-0 8708509990 db 1 080,000 4088,880 4 088,380
MAGNA DCT-300 Diff. Housing
Osszesen/sum: 9 730,800 9 730,800

9 432,000 kg Osszneité + 2 157,000 kg csomagstily =

11 589,000 kg minddsszesen

Megjegyzés/ REMARK: KTO Nr:

Bélyegzs helye

Szamlaszam: 40588

24 colli Iig
& i 3 o Auto)
TieIng g Paﬂéseé
EKAER: E2002113DD25A37 o S
BNP 1y pokaressiba, S iacturin
dés: ’”?‘}%?025091400?525%8
P:Kgl?_gg‘m‘z-m 1
Nagyné Katalin Nagyné Katalin
Felado Engedélyezé Atadd
4 ot Fd L o
&/}é&?l] _1?:9 6{)"[9,;:«1 1’1_.—-/. &/y{f:z_ﬁ?ﬁj .t‘?a [&,{»j zu/. Mértsuly:
Szillitdcég / Atvétel elismerése (alairas, bélyegzs, datum)
Rendszam RDEWCS55 t ) =
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Nyomtatta: Nagyné Katalin 2020.02.11. 10:48:18

Linamar Hungary ZRT.
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1-15 und 21, 22 auszufiillen unter der Veranlwortung des Absenders

To be completed on the senders own responsibility 1-15 ineluding 21, 22

1-15 tovibbi 21, 22 rovatokat a felads tolti ki sajit feleldsségére

«, Feladd (Név, citn, orszdg)
1’gj’nder (Name, address. country)

sender (Name, Anschrift, Land)

LINAMAR HUNGARY Z%RT. PPM DIV.

HUNGARY

-

(CMR) rendelkezései az irinyadok®

5600 BEKESCSABA .

the Contract for the Intemational Carriage of Goods by Road (CMR)

SZARVASI UT 86-88.

des Ubereinkommens iiber den Beforderungsvertrag Im Inéernationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

NEMZETKOZI FUVARLEVEL 134
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Példany 4/6
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2020/42056

A fivarozdsea eltérd megallapodss esctén is 2 Nemzetkozi Arufivarozisi egyezmény
This carriage is subject, norwithstanding any elause to the contrary to the Convention on

Diese Befarderung unterliegt trotz efner gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen

2

Atvevd (Név, cin, orszig)
Consigmee (Name, address, country)
Empfinger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozo (Wéy CH%Q B EE S

MAGNA BT S.P.A.

16 Camier flzEWad unk
Fmchtﬁfgﬁfﬁfias\nm:ﬁaﬂﬁ*\r(yglﬂakfg'swka
Wojclk S AB9E

ITALY

3820y 5, RIBTOWoH
NP L 812220 atins

70026 MODUGNO

VIA DEI CICLAMINT,

NV.4

3

Az fru kiszolgiltatisi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferun@ort des Gutes (Ot Land)

Tovibbi fuvarozok (Név, cim, orszig)
7 Successive carriers (Name, address, country}
Nachfblgende Frachtffirer (Name. Anschinfl, Land)

helység/place/ Ot MODUGNO

orszig/country/Land IT TITALY

0o

ot DY
Sl IRY.

Az aru ftvételénck helye ds idopontja (helység, orszag, iddpont)
Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubernahme des Guies {Ort, Land, Datuin)

Fuvarozé fenntartasai €5 bejegyzései

helység/plce/Ot  BEKESCSABA

418 Carriers reservations and abservations
Vorbehalte und Bemerlkungen der Frachtfiihrer

orszig/country/Land HU HUNGARY

EXAER szdm: E2002113DD25A37

idSpont / date/Datum  2020-02-11
Mellékelt okminyck
5  Annexed documents
Beigefiigte Dokumente
Invoice Nr.: 40588
Jel és szam Darabszim Csomagolis mddja Aru mepnevezése Statisztikal szdm Brutid saly (kg) Térfogat
6 Marks and Nos 7 Number of packages 8 Method of packing 9 Name of the goods 1 Ostatistical number 1 Gross weight in kg 1 2 volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezgichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummern Packstiicke Gutes
24 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 11 589
HOUSING
Osztily, szim. betii / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 11 589
A feladé rendelkezésel (Vém- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetend® Feladd Pénznein Alveyd
13 Sender's instructions (Customs and other fonmalities) 19 Tobepaidby Sender Currency Consignee
Anweisungen des Absenders (Zoli- und sonstize amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Absender Wiihrung Empfiinger

Visszatérités
Reimbursement
Rickerstattung

14

15

Fuvardij fizetési rendelkezdsek / Directions as 1o freight peyment / Frachtzahlungsanweisungen

20 Kiildnleges megallapoddsok / Specizl agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesitds nélkiil, freight to be paid, unfrei

b M ASRIME LA AT .

Killigstelye, idopontia  BEkEsCsaba 2020-02-11 \,] .. Azimdidele - K> — = =iz
21 Esublished in am Vid g Ciclstmialesna- 7@EdsMadugnaBA).........
Ausgefertigt in on 20 Gutempfangen;  Datumam
S s THCAE NSNS 3
Tt

biuro@alta-lrans.p

Jawna
G ‘N?Bfgwca ldirasa és bélyegzgj
1 Pl B722386585, Kie m Y0 ¥ldirasa és bélyegzdje §
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Jarmi

2 Raksiily

25 Vehicie Registration number | Usefil load
Falirzeyyr Kennzeichen Nutzhast
RDEWCSS
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